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Sarunu mandats: pastiprinats noligums starp EK un Ukrainu

Eiropas Parlamenta 2007. gada 12. julija ieteikums Padomei par sarunu pilnvaram
attieciba uz jaunu pastiprinatu noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Ukrainu, no otras puses (2007/2015(INI))

Eiropas Parlaments,

nemot vera ieteikuma priekSlikumu par sarunu pilnvaram attieciba uz jaunu pastiprinatu
noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras
puses (B6-0022/2007), ko Padomei iesniedzis Michat Tomasz Kaminski UEN grupas varda,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. janvara lémumu uzsakt sarunas ar Ukrainu par jaunu
pastiprinatu noligumu,

nemot vera iepriek$ejas rezoliicijas par Ukrainu, it Tpasi 2005. gada 13. janvara rezolticiju
par prezidenta véle§anu rezultatiem', 2006. gada 6. aprila rezoliiciju par parlamenta
vélesanam® un 2006. gada 19. janvara rezoliiciju par Eiropas kaiminattiecibu politiku®,
nemot véra Komisijas 2004. gada 12. maija pazinojumu par Eiropas kaiminattiecibu
politiku (COM(2004)0373) un neseno Komisijas 2006. gada 4. decembra pazinojumu par
Eiropas kaiminattiecibu politikas nostiprinasanu (COM(2006)0726),

nemot véra ES un Ukrainas 2005. gada 21. februart kopigi pienemto ricibas planu un nesen
pienemto Komisijas 2006. gada 4. decembra EKP progresa zinojumu par Ukrainu
(SEC(2006)1505/2),

nemot veéra ES un Ukrainas augstaka Iimena sanaksmes 2005. gada 1. decembra un
2006. gada 27. oktobra kopigos pazinojumus,

nemot vera saskana ar Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumentu Ukrainai
pieskiramo palidzibu®, lai atbalstitu Ukrainas reformu programmu,

nemot véra EK liguma 49. pantu;

nemot vera to, ka 2007. gada 18. junija tika parakstiti Eiropas Savienibas un Ukrainas
noligumi par vizu izsniegSanas atviegloSanu un nelegalo imigrantu atpakaluznemsanu,

nemot véra Reglamenta 114. panta 3. punktu un 83. panta 5. punktu,

nemot véra Arlietu komitejas zinojumu (A6-0217/2007),
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 24. oktobra Regula (EK) Nr. 1638/2006, ar ko paredz
vispargjos noteikumus Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta izveidoSanai (OV L 310,
9.11.2006., 1. Ipp.).



. ta ka Ukrainai ir spécigas vésturiskas, kultiiras un ekonomiskas saites ar Eiropas Savienibu
un ta ka Ukraina ir viena no galvenajam ES austrumu partnervalstim, kas bitiski ietekme
dros§ibu, stabilitati un particibu visa kontinenta,

. taka lidz 2006. gada beigam Ukraina pienéma biitisku tiesibu aktu kopumu, kas
nepiecieSams, lai kliitu par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas locekli,

. takalidz 2006. gada beigam Ukraina pienema biitisku tiesibu aktu kopumu, kas
nepiecieSams, lai kliitu par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas locekli;

. ta ka iepriekSminétaja 2006. gada EKP progresa zinojuma atziti biitiskie Ukrainas veiktie
pasakumi, cilvektiesibu ievéroSanas un tiesiskuma nostiprinasana, tacu noradits, ka reformu
joma ir japieliek lielakas ptles,

. ta ka Ukraina ir pasludinajusi savu gribu iet Eiropas integracijas celu un klut par ES
dalibvalsti un ta ka Sis mérkis joprojam ir jaisteno ar atbalstu no visiem Ukrainas politiskaja
skatuve iesaistitajiem dalibniekiem,

ta ka Parlaments ir aicindjis Padomi, Komisiju un dalibvalstis apsvért iesp&ju sniegt
Ukrainai skaidru perspektivu integracijai Eiropas Savieniba,

. ta ka Eiropas Savieniba ir apzinajusi Ukrainas vélmi integréties ES un Padomes 2005. gada
21. februara secinajumos un ES un Ukrainas ricibas plana atzinigi novert&jusi Ukrainas
izveli integréties Eiropa, kas neizslédz skaidras Eiropas integracijas perspektivas nakotng;

. ta ka lémuma par sarunu pilnvaram Padome paredz€ja nodibinat aizvien cieSakas attiecibas
ar Ukrainuy ta ka tomér tai biitu bijis vélami ieklaut konkrétas perspektivas un precizet
attiecibu veidu, kas tiks izveidots ar noligumu,

ta ka jaunajam noligumam biitu jamudina Ukraina 1stenot turpmakas politiskas,
ekonomiskas un socialas reformas, ka ar1 japastiprina sadarbiba starp abiem partneriem,

atzinigi verteé Padomes lémumu uzsakt sarunas par jaunu noligumu ar mérki padzi]inat
politisko sadarbibu un panakt pakapenisku Ukrainas ekonomisko integraciju ES ieksg€ja
tirgt;

pauz satraukumu par pasreiz€jam politiskajam nesaskanam un aicina visas iesaistitos
dalibniekus ieveérot 2007. gada 27. maija panakto vienoSanos un panakt visaptverosSu un
ilgtsp&jigu politisko vienoSanos, iesaistot visas puses un virzot Ukrainu pa Eiropas
integracijas celu;

aicina Ukrainas liderus, ka art Padomi un Komisiju veikt visus iesp&jamos pasakumus, lai
nodroSinatu, ka marta uzsaktas sarunas var turpinaties; tomer uzskata, ka pirms tiek
noslégtas sarunas un izveidotas jaunas cieSakas attiecibas starp ES un Ukrainu, ir mieriga
cela jaatrisina esoSais konflikts, jaatjauno kontroles un lidzsvara sistéma un janodroSina
tiesiskums;

atzist, ka Ukraina un ES ir veiksmigi izpildijusi Partneribas un sadarbibas noliguma (PSN)
paredz&tos uzdevumus un ka abas puses ir izmantojusas iesp€jas, ko $is formats piedavaja;
ir parliecinats, ka Ukrainas un ES sadarbibas limenis un Ukrainas loma miisdienu Eiropas
lietas prasa jaunu attiecibu formatu, kas sniegtos daudz talak par PSN saistibam;



10.

11.

12.

13.

14.

apzinoties simbolu un perspektivu 1pasi svarigo lomu valsts atbalsta nodro$inasana
apjomigas reformu programmas IstenoSanai, uzskata, ka sarunu mérkim jabut asociacijas
noliguma noslégSanai, kas sniegtu efektivu un ticamu ieguldijumu Ukrainas Eiropas
perspektiva un uzsaktu attiecigo procesu, tostarp iesp&jamo dalibu ES;

uzskata, ka §a kop€ja Eiropas integracijas procesa atrumam un dziJumam ciesi jaatbilst
sp€jai nodrosinat reformu Ukraina un ES;

uzskata, ka jauna noliguma parakstiSanai ir jabalstas uz EK Iiguma 310. pantu;

uzskata, ka §im noligumam biitu japaredz pakapeniska attiecibu attistiba, nosakot konkré&tus
nosactjumus un grafikus, kas jaizpilda; prasa parskatit paredz&to noligumu, lai nemtu véra
Ukrainas un divpusg&jo attiecibu dinamisko attistibu;

aicina Ukrainas politiskos liderus stingri uznemties istenot reformas un aicina visas
Ukrainas politiskaja procesa iesaistitas puses un pilsonisko sabiedribu censties panakt plasu
politisko vienpratibu, kas sekmétu stabilu konstitucionalo noregul€jumu un reformas, kam ir
jabiit pamata §is valsts vélmei integréties Eiropa; iesaka pienemt un istenot jaunos Ukrainas
tiesibu aktus politisko partiju un politisko kampanu finans€Sanas joma atbilstigi ES praksei,
ka ar pienemt un Tstenot skaidrus tiesibu aktus, kas noskirtu uznémeéjdarbibu no varas un
noregulétu interesu konfliktu;

mudina Ukrainas Iiderus turpinat istenot apnemsanos ieveérot brivibas, demokratijas un
tiesiskuma principus, ka arT cilvektiesibas un pamattiesibas, ko Ukrainas iedzivotaji
aizstaveja 2004. gada decembrf;

aicina Ukrainas valdibu uzsvert, ka ir svarigi intensivak apkarot korupciju un ka ir jaturpina
veikt reformas civildienesta joma, par pamatu nemot Eiropas standartus, lai veicinatu
parredzamibu un palielinatu valsts administracijas iestazu atbildibu, piegnemot atbilstigu
tiesisku reguléjumu;

uzsver, ka attieciba uz uzdevumiem, kas bis jarisina Ukrainai, 1stenojot noliguma
paredzetas saistibas, ir jaizmanto iespgjas, ko sniedz finansu plana 2007.-2013. gadam un
2008.—2009. gada paredzeta Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta
parskatiSana, lai ES palielinatu finanSu atbalstu Ukrainai, kas paslaik ir visai zems,
aprékinot summu uz vienu iedzivotaju; mudina Ukrainu aktivak piedalities Eiropas
projektos,

uzsver daudzpusgjas sadarbibas nozimi Melnas jiiras regiona; aicina izveidot ES un Melnas
juras regiona Kopienu atbilstigi Ziemelu dimensijas paraugam, lai padzilinatu un sekmé&tu
dialogu ar mérki izveidot stabilakas, droSakas un demokratiskakas kaiminattiecibas, un
atzist bitisko lomu, ko Ukrainai jaspele $adas iniciativas, it pasi ekonomiskas sadarbibas,
energoapgades drosibas, migracijas un vides joma;

atzinigi vérte UEFA 1émumu uzticet Polijai un Ukrainai 2012. gada kopigi sarikot Eiropas
cempionatu futbola; uzskata to par ievérojamu uzticibas izpausmi Ukrainai ka veértigai
Eiropas demokratiskas kopienas sastavdalai un uzskata, ka tas sniegs Ukrainas lideriem
turpmaku stimulu 1stenot reformas;



15. uzsver ES un Ukrainas parlamentaras sadarbibas komitejas biitisko lomu, veicinot sadarbibu
starp ES un Ukrainu, un prasa turpmak stiprinat ES un Ukrainas attiecibu parlamentaro
dimensiju; aicina dazadas ES iestades uzlabot to politikas virzienu koordinaciju ar Ukrainu;

16.

nosiita $adus ieteikumus Padomei un aicina Padomi uzdot Komisijai tos nemt véra sarunas:

a)

b)

d)

verst Ukrainas partneru uzmanibu uz turpmaku nepiecieSamibu apvienot atbalstu
liberalai demokratijai, it 1pasi attieciba uz cilvektiesibu un individualo brivibu, tostarp
minoritasu tiesibu aizsardzibu, stiprinat demokratiskas kontroles mehanismus, tostarp
veicinat spécigu pilsonisko sabiedribu un stabilu tiesiskuma iesaknoSanos; $aja sakara
atgadinat ieteikumus, kuri ir ietverti Ven&cijas komitejas Ukrainas lietas atzinumos un
no kuriem daudzi joprojam ir jaisteno;

aicinat Ukrainas iestades pildit savas saistibas saskana ar starptautiskajiem tiesibu
aktiem cilvektiesibu joma un pielikt pienacigas piiles, lai nodroSinatu sievieSu tiesibas
uz vienlidzibu, dzivi, brivibu un dro§ibu, ka arT biit neiecietigdm pret diskriminaciju un
spidzinasanu, nez€ligu, necilvécigu un pazemojosu izturésanos;

noradit, ka Ukrainas stabilizacijas pamata ir politiskas varas noskirSana no ekonomiskas
varas, korupcijas izskauSana, padarot parredzamas valsts pasiitijuma procediiras, un
tiesu iestazu neatkaribas nodroSinaSana; prasit Ukrainai istenot un pieméerot
pretkorupcijas pasakumus; uzsveért nepiecieSamibu nodrosinat juridisku noteiktibu un
nepielaut jurisdikciju konkurenci Ukrainas tiesibu aktos; atbalstit visaptveroSas
administrativas reformas pienemsanu un isteno$anu; uzsvert nepiecieSamibu efektivi
istenot parskatito ricibas planu tieslietu un iekslietu joma;

paust bazas par apgalvojumiem attieciba uz policijas veiktu aizturéto spidzinasanu un
nezeligu izturéSanos pret viniem, lai panaktu atziSanos, un aicinat Ukrainas iestades
pilniba 1stenot Konvenciju pret spidzinaSanu un citiem necilvécigiem vai ciequ
pazemojoSiem apieSanas un sodiSanas veidiem;

padzilinat pastavigo politisko dialogu par divpusgjiem, regionaliem un starptautiskiem
jautajumiem atbilstigi saistibam, kuras Ukraina uznémas regionala un starptautiska
Iimen1; nodroSinat Ukrainai cieSu lidzdalibu kopgja arpolitika un drosibas politika, ka
ari regionalas sadarbibas attistiba Melnas juras regiona; uzstadit par mérki pastiprinat
tas lomu Austrumeiropas regiona un mudinat to turpinat darboties, lai veicinatu
stabilitati, droSibu un demokratiju, ka arT ilgtsp&jigu attistibu kopigajas kaiminvalstis,
ipasi liekot uzsvaru uz ,,iesaldétu" konfliktu atrisinasanu $aja regiona; mudinat Ukrainu
sadarboties ar Eiropas Savienibas Robezu atbalsta misiju uz robezas ar Moldovu, pemot
vera, ka Parlaments atbalsta iniciativu pagarinat misijas pilnvaras vél uz diviem gadiem;

atbalstit brivu uznémeéjdarbibu un Ukrainas tirgus ekonomikas konsolidaciju un tiesibu
aktu tuvinasanu Kopienas acquis, lai uzlabotu Ukrainas investiciju klimatu, 1pasi
atsaucoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktivu
2004/17/EK, ar ko koording iepirkuma procediiras, kuras piemero subjekti, kas darbojas
tidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés1, un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktivu 2004/18/EK par to, ka
koordin&t buivdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu
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g)

h)
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k)

D

slegSanas tiesibu pieskirSanas procediirul, un pienemot tiesibu aktus par projektu
finanséSanu, ka art uzlabotu izaugsmes potencialu; uzsvert, ka galvenais faktors, lai
piesaistitu arvalstu investicijas Ukraina, ir labvéliga, stabila un paredzama investiciju
klimata izveide, un prasit Ukrainas valdibai turpinat istenot planotas juridiskas un tiesu
iestazu reformas, un ka prioritati noverst neatrisinatas problémas saistiba ar PVN
atmaksu un eksporta kontroli; aicinat dalibvalstis, kuras ir pieredz&jusi civildienesta
ierédni ar atbilstigdm valodu zinaSanam, noslégt mérksadarbibas vienosanas, lai labak
konsultétu Ukrainas kol€gus par ES acquis communautaire;

noradit, ka ir jaizveido skaidri reglament&josi noteikumi, kas nodro$inatu
konkuré&tspéjigas tirgus ekonomikas izveidi, kura balstitos uz Tpasumtiesibu principu ka
nesaraujami saistibu faktoru ar Ukrainas Eiropas perspektivu;

atzinigi vertet agentiiru komitejas izveidi nelikumigu iegazu un uznémumu apkilasanas
apkaroSanai; mudinat valdibu veikt konkrétus pasakumus ar nepiecieSamam uzgémumu
jomas tiesibu aktu un tiesu iestaZzu reformam, lai noveérstu nelegalu iegazu un
uznémumu apkilasanas apdraud&jumu;

paredzét konkrétu planu pakapeniskai plasas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonas
izveidei, kuras pamata butu kopiga uzraudziba un kura aptvertu gandriz visu precu,
pakalpojumu un kapitala apriti starp ES un Ukrainu; aicinat visas puses iesp&ju robezas
ietvert lauksaimniecibas produktus; $aja sakara uzsvert, ka ir svarigi turpinat veiksmigi
istenot regulativas reformas procesu, it ipasi konkurences politikas, valsts subsidiju,
valsts iepirkuma, nodoklu un intelektuala ipasuma tiesibu joma;

pilniba nemt veéra Ukrainas 1pasi svarigo lomu ES energoapgades droSibas garantéSana
un pieverst pienacigu uzmanibu tam, ka pilniga kontrole par Ukrainas energoapgades
droS§ibu ir tiesi saistita ar tas politisko stabilitati un particibu;

tadg] prastt, lai Ukrainas energétikas nozare pilniba atbilstu tirgus ekonomikas un
parredzamibas principiem, it Tpasi attieciba uz cenam, tikla pieejamibu un efektivitati;
atbalstit atru Ukrainas integraciju Eiropas energétikas kopiena; atzimét, ka Ukrainai ir
svarigi pievienoties Energijas kopienas ligumam; $aja sakara prasit paatrinat visu
Ukraina darbojoSos kodolspékstaciju kodoldrosibas novértésanas procediiru saskana ar
apvienotas darba grupas kodoldrosibas joma darba programmu; palidzet Ukrainai
dazadot resursus, pieméram, ar piekluvi tie§am piegadém no Vidusazijas; pastiprinat tas
strategisko lomu ka tranzitvalstij, caur kuru ES tiek piegadata nafta un gaze, pieméram,
atbalstot Odesas—Brodu cauru]vada parbiivi un ta paplaSinasanu ES teritorija; uzsvert
nepiecieSamibu iesaistit Ukrainu Nabuko gazes vada projekta attistiSana, lai pabeigtu
Kaspijas jiras—Melnas jiiras—Eiropas Savienibas energijas koridora izveidi un
pievienotu Ukrainas elektrotiklu UCTE tiklam; prasit stiprinat sadarbibu energétikas
joma saistiba ar Gruziju, Ukrainu, Azerbaidzanu, Moldovas aliansi (GUAM);

uzsvert ilgtspgjigas energétikas stratégijas nozimi Ukrainai; noradit, ka pgc Cernobilas
kodolkatastrofas pieredzes un saistiba ar picaugoso atkaribu no importa un klimata
parmainu problémam Ukrainai ir javeic butiski pasakumi energotaupibas,
energoefektivitates un atjaunigas energijas joma; noradit, ka Ukraina ir viena no valstim
ar visneefektivako energétiku pasaulé un ka vidgjo efektivitates standartu sasnieg$ana
lautu $ai valstij apmierinat tas iek$€jo energijas pieprasijumu; aicinat ES un Ukrainu
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tehniski sadarboties $aja joma un $adu sadarbibu ieklaut jaunaja pastiprinataja noliguma;

m) stiprinat Ukrainas ka galvena partnera potencialu migracijas plismu un robezu
parvaldiba; paredzet turpmakus kopigus pasakumus cina pret organiz&to noziedzibu,
tostarp privilegéta statusa pieskirSanu Ukrainai saistiba ar Eiropolu; nodro$inat efektivu
vizu reZima atviegloSanas un personu atpakaluznemsanas noligumu istenoSanu;
paredzet merki izveidot bezvizu reZimu un veikt nepiecieSamos pasakumus, lai to
leviestu;

n) padzilinat ES un Ukrainas sadarbibu vides jautajumos un stiprinat Ukrainas sp&ju risinat
jautajumus saistiba ar gaisa un tdens kvalitati, atkritumu apsaimniekoSanu, dabas
aizsardzibu un radioaktivo piesarnojumu, jo dazu So jomu ietekme var sniegties pari
robezam; sniegt Ukrainai tehnisku un finansialu palidzibu pakapeniska tiesibu aktu
tuvinasana ES acquis vides un vides standartu joma, balstoties uz starptautiskiem tiesibu
aktiem vides joma, tostarp 1991. gada Espo Konvenciju par ietekmes uz vidi
novert¢jumu parrobezu konteksta un 1979. gada Bernes Konvenciju par Eiropas dzivas
dabas un dabisko dzivotnu aizsardzibu; paredzet izveidot pilniba operativu un
ilgtsp&jigu mehanismu, lai veicinatu inform&tibu vides jautajumu un vides aizsardzibas
joma, nodroSinot sadarbibas forumu starp valdibam, pilsonisko sabiedribu/NVO un
privato sektoru ES austrumu kaiminvalstis;

o) aicinat Ukrainas politiskos liderus istenot ANO Visparéjas konvencijas par klimata
parmainam Kioto protokola noteikumus, it pasi, nemot véra butiskas iesp&jas Jaut
Ukrainai izmantot §a protokola elastigos mehanismus; atbalstit ES un Ukrainas kopigu
ricibu attieciba uz Kioto protokola nakotni;

p) nodrosinat Ukrainas lidzdalibu Kopienas agentiiras un programmas, lai palielinatu tas
politikas veidotaju un ekspertu piekluvi Eiropas tikliem; palielinat un paplasinat cilvéku
savstarpgjo kontaktu iespgjas, it Tpasi pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem, studentiem
un pétniekiem; padzilinat sadarbibu saistiba ar Septito pétniecibas pamatprogrammu
pétniecibas un tehnologiju attistibas pasakumiem un turpinat darbu pie strukturéta ES un
Ukrainas dialoga izveides/attistibas zinatnes, tehnologiju un kosmosa izp&tes joma;

q) noradit, ka dalibvalstim, kuras pievienojas ES 2004. un 2007. gada, ir jaspele butiska
loma, lai palidzétu Ukrainai virziba uz Eiropas Savienibu, iepazistinot to ar savu
reformu pieredzi;

17. aicina Padomi un Komisiju pastavigi un pilniba informét atbildigas strukttiras par situaciju
sarunas;

18. uzdod priekssédetajam nosutit So ieteikumu Padomei un Komisijai, dalibvalstu valdibam un
parlamentiem, ka ar1 Ukrainas parlamentam (Verhovnaja Rada), valdibai un prezidentam.



